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A
A FENERETLEN KUT

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy feneketlen kat. Hon-
nan tudjuk, hogy feneketlen volt? Hat onnan, hogy megmérték.
Miért mérték meg? A kiraly parancsara. Es hogy a kiraly miért
mérette meg a kutat? Figyeljetek, elmesélem.

A feneketlen kut egy kiraly kertjének legtavolabbi sarkaban allt.

Benétte a gaz és a bozét, és mindenki elfeledkezett réla... egészen

Minden jog fenntartva, a kiadvany egészének addig, amig egy napon a kiraly arra nem talalt sétdlni. Ha mar
vagy barmely részének a kiadé engedélye nélkiili arra sétalt, meg is allt a kat mellett, és ha mar megallt, folé is ha-
sokszorositasa, masolasa, egyéb engedélykoteles felhasznalasa jOlt, hogy léssa, mllyen mély lehet. Ahogy pedlg a kll‘é.ly a kl:lt fOlé
~ beleértve a kiadvany digitalizalasat és ily médon torténs hajolt, lecsuszott az ujjardl a legkedvesebb, legértékesebb gytirtje,
tobbszorozését, nyilvanossaghoz kozvetitését — szigoraan tilos. és beleesett a kutba.

Hivatta a kiraly rogton a szolgait, hozzanak létrat, faklyat, ko-
telet, és szalljanak ala a s6tétbe. De hiaba kerestek, hiaba kutattak,
hiaba eresztettek egyre hosszabb és hosszabb kételeket a kutba, még
az aljat sem lelték, nemhogy a gytrit. A kiraly dithongétt, topor-
zékolt. Kiilonleges gytirtvolt az 6 gytrije, harom dragaké ragyo-
gott benne. A kiralynak ugyanis, tudjatok meg, harom szépséges
lanya volt, és a gytirtit azért készittette, hogy mindig és mindenhol
a harom lanyara emlékeztesse 6t: a kék szemii legidGsebbre, a fe-
kete szemii kozépsére és a z6ld szemii legkisebbre.

A harom kiralykisasszony harom anyatdl sziiletett, de egy volt az
apjuk, aki egyforman szerette mind a harmukat. Amikor a kiraly
el8szor hazasodott meg, egy szépséges tiindérkiralynét vett felesé-
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meg a lanyanak, és elment az alattvaléival, fel a csillagos égbe. Nem
sokkal késébb a kiraly ismét meghéazasodott. Masodjara egy tudés
asszonyt vett feleségiil, aki ismerte a fak, novények titkait, és boles
tanacsokkal segitette a férje munkajat. Neki is sziiletett gyermeke,
a masodik kiralykisasszony. Igen am, de latva a kiralyné tudoma-
nyat, az udvari emberek pusmogni kezdtek, hogy boszorkanysagot
Uz, az 6rdoggel cimboral. Eleinte senki sem hallgatott a pletykak-
ra, de ahogy a pusmogédk egyre hangosabbak lettek, a tudés asszony
belatta, hogy nincs maradasa a kiralyi udvarban. Hogy a lanya bé-
kében nevelkedhessen, &6 is elbucsuzott a férjétél és a gyermeké-
t6l, és elutazott messzi foldre. Magaval vitte a tudomanyat. Amikor
a kiraly harmadjara meghazasodott, egy olyan lanyt vett feleségiil,
aki nem volt se tindér, se tudés, csupan egy joszivli, halandé asz-
szony. T6le sziiletett a harmadik lanya. Hogy soha ne feledkezzen
meg a harom feleségérc’ﬂ és a harom lanyardl, gytrit készittetett,
és harom kovet foglaltatott bele. A harom linya mellett ez volt
anegyedik legnagyobb kincse a vilagon; ezért kivanta olyan erésen,
hogy megkeruljon.

Ahogy a kiraly tanacstalanul allt a katnal, egyszerre csak meg-
jelent mellette egy idegen. Magas volt, titokzatos tekintetid és jol
oltozott.

— Felséges kiralyom, én felhozom a kutbél a gytrit, ha nekem
adja a legidGsebb leanyat feleségiil! Nem kell nekem se jutalom, se
fele kiralysag, csak éppen 6.

A kiraly meglep6dott a kérésen, de annyira bantotta, hogy el-
veszett a kedvenc gytirije, hogy rabdlintott a dologra.

— Rendben van, fiam, prébald meg!

— Felség, miel6tt leereszkedem, hivassa a lanyat, adjon nekem
egy csokot az utra. Hatha nem is térek vissza a kutbol!

Akiraly gondolta, hogy ez ugyan nem nagy dolog. Tapsolt egyet,
szélitotta a legidGsebb lanyat a palotabdl.

— Juliska, gyere le!

Jott is a kiralylany, nyitotta az ajtét, de igy megtorpant a kiiszo-
bén, mintha villaim sajtotta volna.

— Edesapém! Mit keres ez az idegen a kertiinkben?

— Azért jott, hogy a gytrimet visszahozza. Adj neki egy csékot,
mielétt alaszall a katba!

— Dehogy adok! — toppantott a kiralykisasszony. — Hiszen ez
maga az 6rdogok kiralyal!

- Miket beszélsz, lanyom?

— Edesapam, elfelejtette talan, hogy az én édesanyam tiindér-
leany volt? A tindérek mindent latnak. En is belelitok annak
aszivébe, aki csak el6ttem all, és ennek itt olyan fekete a szive, mint
a legfeketébb éjszaka. En ugyan meg nem csékolom!

Azzal a kiralykisasszony sarkon fordult, és visszament a palotaba.

— Ha a legidésebb nem csékol meg, elfogadom a kézépsét is —
mondta az idegen. A kiraly tapsolt egyet.

— Mariska, gyere le!

Jott is a kiralykisasszony, kilépett az ajtén, de ott régtén megtor-
pant, és akkorit sikoltott, hogy meghasadt téle a palota fala.

— Edesapam! Mit keres az 6rdégok kirdlya a kertiinkben?

— Hat te meg honnan tudod azt, hogy 6 kicsoda?

— Edesapém, elfelejtette, hogy az én édesanyam tudoés asszony
volt? Messzirél megismerem a kénké szagat!

— Bénom is én, ha kénkészagavan, azért gyere, adj neki egy cs6-
kot, kiilénben nem hozza vissza a gytirtimet a kutbol!

— Dehogy adok! — toppantott a kiralykisasszony, azzal sarkon
fordult, és visszament a palotéba.

— Ha a ko6zéps6 nem csékol meg, j6 lesz a legkisebb is —vont val-
lat erre az idegen. A kiraly tapsolt egyet, és hivta a legkisebb lanyat.

— Anica, gyere le!

A harmadik kiralykisasszony édesanyja halandé6 asszony volt,
mindenféle varazslatos tudas nélkiil; rdadasul a leany egy kicsit
rovidlat6 volt, meg egy kicsit siiket is. De hiaba remélte a kiraly,
hogy 6 majd csékot ad az idegennek, mert amint a lany kifordult
a palotabél, régvest megtorpant a kiiszobon.

— Edesapém! Mit keres itt az 6rdogok kiralya?

— Hat te, szerencsétlen, honnan tudnad, hogy kicsoda?



— Edesapérn, hat patai vannak!

Akkor nézte a kiraly az idegen labat, és tényleg lépataja volt,
mint az drdégnek. De akkorra mar kijott az oreg kiraly is a béke-
tlrésbal.

— Nem banom, ha 6 maga az 6rdogok kiralya, akkor is adj neki
egy csokot, killonben nem hozza vissza a gytrtimet!

A l‘egkisebb kiralylany is toppantott egyet.

— Edesapam, ha annyira kell maganak az a gytru, akkor csé-
kolgassa az 6rdogst magal

Azzal sarkon fordult, visszament a palotéba, és bevagta maga
mogott az ajtét, hogy csak ugy csattant.

Ranézett a kiraly az 6rdogre. Az 6rddg is ranézett a kiralyra.
Akiraly nagyon szerette volnavisszakapnia gytrujét... igy hat oda-
hajolt, és adott az 6rdégnek egy cuppanés csékot. Amint a csok el-
csattant, az 5rdog lebukott a kat mélyére, és annyi idé alatt, mig mi
a mesében id4ig eljutottunk, mar hozta is vissza a kiraly gytrajét.

— Most pedig, felség, kéretem a legkisebb lanyat jutalmul. Az
igéret szép sz6!

A kirély betizent a palotaba, hogy Anica j6jjon ki. Anica visz-
szatizent, hogy ha az apja beszélni akar vele, j6jjon be 6. Be is ment
a kiraly, megmaszta a csigalépcsét a legmagasabb torony legmaga-
sabb szobajaig, ahol a lanyai laktak. Hat, amint benyitott az ajtén,
latta, hogy a szoba kézepén nyitott koporsé van letéve, abban fek-
szik a legkisebb lanya kiteritve.

— Edesapam, ha az 6rdogok kiralyahoz kell feleségiil mennem,
akkor inkébb itt régtén meghalok!

— Miféle dolog ez? — débbent meg a kiraly, de erre eléallt Ma-
riska.

— Es az miféle dolog, édesapam, hogy az egyik lanyat akarja el-
adni azért a gyltraért? Hat nem azért csinaltatta a gytrit, hogy
rank emlékeztesse mindig és mindenhol? Melyik a nagyobb kincs,
mi harman vagy a gyGra?

—Kiilénben ez nem is az igazi gytra! — szolt kozbe Juliska. —
Nézze, apank, benne van a harom ké, de nem a jé sorrendben!

Megnézte a kiraly kozelebbrél a gytiriit, éslatta, hogy alanyanak
igaza van. Borzasztéan elszégyellte magat. A gytrit kihajitotta az
ablakon, a szivére olelte a lanyait, és bocsanatot kért télik.

Amig a kiraly a lanyaival beszélgetett, a torony alatt a kertben
egy fiatal katona éppen békakra vadaszott. L6tt is egy szép kové-
ret, és vitte a konyhara, hogy siissék meg neki — a békacomb akko-
riban inyencfalatnak szamitott. Ahogy a szakacs felvagta a békat,
hat a béka gyomrabdl kifordult a kiraly haromkéves gytrdje.
A katona fogta, megmosta, szaladt fel vele a toronyba, és berontott
az ajton.

— Felséges kiralyom, életem-halalom kezedbe ajanlom, megvan
az elveszett gytri!

Megorilt a kirdly a gylrinek — majdnem annyira, mint
amennyire megérilt a legkisebb lanya a dalias katonanak. Anica
ki is ugrott rogtén a koporsébdl, és a délceg legénnyel egymasra
mosolyogtak; latszott rajtuk, hogy nem most mosolyognak egy-
masra elészor. A kiraly szeme felcsillant.

—Na, fiam, jutalom jar neked, amiért visszahoztad a gytiru-
met. Szeretnéd-e a legkisebb lanyomat feleségiil, ha 6 is elfogad
téged?

— Szeretném én, felség, de hat én csak egy szegény katona va-
gyok. Hogyan vehetnék feleségiil egy kiralykisasszonyt?

— Ha csak ezen mulik, odaadom hozza a kiralysagom harmadat
is. Akkor te mar nem koézkatona leszel, hanem herceg. Ezt mar
csak nem utasitod vissza?

A katona nem utasitotta vissza; Anica még annyira se. Rogton
meg is tartottdk az eskiivét, és utdna nagy lakodalmat csaptak.
Ahogy mulattak, tancoltak, énekeltek, egyszerre csak varatlan ven-
dég toppant be a lakodalomba: az 6rdogok kiralya. O ugyanis 6rak
6ta ott allt a feneketlen kat mellett, és varta, hogy a kiraly hozza
alegkisebb lanyat. Amikor meghallotta a zenét, azt hitte, az 6 lako-
dalmukra késziil6dnek a palotdban. Latva, hogy Anica egy katona
felesége lett, éktelen haragra gerjedt.

— Az a ledny az én menyasszonyom! Nekem igérték! — orditot-



ta, és megprobalta magéaval rangatni a kiralylanyt. Felugrott erre
a katona az asztaltél, kivonta a kardjat, és ugy elverte az 6rdogok
kiralyat, hogy az a kertbe menekiilt el6le. Ott aztan a katona be-
lehajitotta az 6rdogét a kutba. Elsé hercegi parancsa az volt, hogy
temessék be a kutat kével, téglaval, folddel, hogy soha tébbé semmi
ne tudjon kijénni onnan a napvilagra.

Abetemetett kut talan azéta is ott van, egy elfeledett palota kert-
jének elfeledett sarkdban. Senki sem tudja, hol. Azt tudjuk csak,
hogy a kirély, a harom kiralylany és a katonabdl lett herceg mind
boldogan éltek, amig meg nem haltak.
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A ZOLD DRAGONYOS,
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Egyszer volt, hol nem volt, még az arab tengereken is tal, még
a rongyos leveli erdékon is tal, volt egyszer egy nagy hatalmu ki-
ralyné. Igazsagosan, bolcsen kormanyozta a birodalmat, alattvaléi
kozott szigoru rendet tartott. Tortént egyszer, hogy ellenség tamadt
az orszagra, és a kirdlynének hadba kellett vonulnia. Indulaskor
kiadta a parancsot, hogy mindenki rendezett sorokban, egyszer-
re meneteljen; ha valaki eléresietne vagy lemaradna, azt szigoruan
biintessék meg. Vonult a hatalmas sereg a haboruba rendezett so-
rokban, élén a kiralynével. Mar a latvanyuk is félelmet ébresztett
mindenkiben.

Volt azonban a seregben egy z6ld egyenruhas dragonyos vitéz,
akire vonulas kézben igencsak rajott a sziikség. Keresztbe tette
volna alabat, hogy visszatartsa, de hat I6haton tilt, igy nem tehette.
Kinlédott, izzadt, forgolédott, végiil csak nem birta tovabb visz-
szafogni magat: egy 6vatlan pillanatban, amikor egyik tiszt sem
nézett oda, leugrott a lovarél, és berohant az erdébe. Csak azt
nem tudta szegény dragonyos, hogy az erds, ami mellett éppen
vonultak, elvarazsolt hely, ahol mashogyan fordul az idé kereke,
mint az emberi viligban. Ahogy leguggolt egy bokor mogé, ott is
maradt.

Ott guggolt a bokor mogott hetvenhét éven keresztiil, és észre
sem vette.

Amikor aztan a dragonyos végzett a dolgaval, elgjott a fak kozil,
és csodalkozva latta, hogy a hatalmas seregnek se hire, se hamva.
Még a por is elult az aton utanuk. ,Hajaj! — gondolta magaban.
— Ha észreveszik, hogy ennyire lemaradtam, nekem végem van!”
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Szedte a labat, futott a sereg utan, amig a kévetkezs varosba nem
ért. Kiilonés médon egy szal katonat sem latott kozel s tavol. ,,Hat
hova tinhetett el az egész sereg?” — tlinédott, és mivel jobb oStlete
nem tamadt, befordult egy kocsmaba.

— Merre vonult a kiralyné a sereggel? — kérdezte a kocsmaros-
t6l. A kocsmaros nagy szemeket meresztett ra.

— Miféle kiralyns? Miféle sereg? Az 6regapam idejében jart
erre sereg utoljara!

A dragonyos ezen ugy megdsbbent, hogy rendelt egy kupa bort
az ijedségre.

— Hat nem jott erre a nagy hatalmu kiralyasszony? Hiszen ma

reggel kezdtiink vonulni a haborubal
— Haboruaba? Ember, a habora hetvenhét éve véget ért! Oreg-

apam mesélte mindig, hogyan gy6zték le a csatatéren a kiralynét,
aki maga is alig tudott elmenekiilni. Azt tartjak, bezarkézott a var-
ba ott a hegyen, és atkot is mondott sajat magara, hogy az ellenség
hozza ne férhessen. Azéta se jar arra senki.

A dragonyos koszonetet mondott a kocsmarosnak, és ki akarta
fizetni a kupa bort, de a pénzt, ami a zsebében volt, mar rég nem
hasznaltdk az orszagban. A kocsmaros megveregette a vallat, és
azt tandcsolta, menjen haza, felejtse el a hdborut meg a kiralynét.
A dragonyos oldalat azonban furta a kivancsisag, meg aztan blin-
tudata is volt egy kicsit, hogy lemaradt a csatarél; addig-addig
toprengett, mig elhatarozta, hogy felmegy a kastélyba a hegy-
tetSre, és megprobalja megszabaditani a kiralynét az atoktol. Nem
volt kénnyt dolga: az 6svényt réges-régen benétte a tiiske és bo-
z6t, a kastély kapuja pedig ugy berozsdasodott, hogy alig akart ki-
nyilni.

Az elatkozott kastélyban csend honolt. A dragonyos szobardél
szobara jart, és érintetleniil talalt mindent. Az egyik étkezében
még teritett asztalt is lelt, rajta frissen g6z6lgé lakomaval. Leiilt, és
épp nekilatott volna az ételnek (éhesvolt nagyon, hiszen hetvenhét
éve nem evett semmit), amikor nyilt az étkezé ajtaja, és belépett
rajta egy hatalmas, fekete medve.
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— Mit keresel itt, j6 vitézem? — mordult ra a fenevad, aki nem
volt mas, mint maga az elatkozott kirdlyné. — Nem tudod talan,
hogy aki a seregbél lemarad, arra a legkeményebb biintetést szab-
tam ki?

— Felséges kiralyné, életem-halalom kezedbe ajanlom, nem te-
hetek réla, hetvenhét évig varazslat alatt voltam! Eljottem, hogy
jovategyem a lemaradast, és megtorjem az atkot. Mit kell tennem?

— Semmi mast, csak azt, hogy harom napot és harom éjszakat
eltoltesz ebben a kastélyban — felelte a kiralyné. — A folyosé végén,
az utols6 szobaban talalsz egy asztalt, az asztalon egy konyvet, egy
gyertyat és egy fekete kend6t. Amikor leszall a nap, gyajtsd meg
a gyertyat, nyisd ki a konyvet, és kezdj el olvasni! Akarmi térténjék
is reggelig, fel ne nézz, meg ne szélalj, az olvasast abba ne hagyd!

Ez ugyan nem nagy feladat, gondolta a dragonyos. J6l meg-
vacsorazott a finom ételekbdl, aztan bement az utolsé szobaba,
meggyujtotta a gyertyat, kinyitotta a konyvet, és belemeriilt az ol-
vasasba. Nem is tortént semmi kiilonos egészen addig, amig az 6ra
el nem utétte a tizenegyet. Akkor aztan kinyilt a szoba ajtaja, és
bejott rajta egy sereg udvarholgy és udvaronc csodaszép ruhékban.

— Nocsak, vendégiink érkezett! Mit keresel itt, te dragonyos?
Csak nem lemaradtal a tobbiektsl?

De akarmit kérdeztek, a dragonyos fel sem pillantott a konyvbél.

— Hozzad beszéliink, hé! Hetvenhét éve senki sem tette be a la-
bat ebbe a kastélyba. Szérakoztass minket!

A dragonyos olvasott tovabb.

— Na, ha te nem szérakoztatsz minket, majd mi szérakozunk ve-
led! — kialtottak az udvaroncok, azzal megragadtak a dragonyost,
kikaptak a székbdl, és labdazni kezdtek vele. Hajigalték erre, ha-
jigaltak arra, dobaltdk egymasnak a szoba egyik végébdl a masikba.
A dragonyos meg repiilt, gurult, hengeredett, de a konyvet nem
engedte el: még repiilés koézben is olvasott tovabb. Mire az 6ra el-
itotte az éjfélt, mar kék-zold volt minden porcikaja. Az éraiitésre
az udvaroncok elvonultak, a dragonyos pedig lerogyott a székbe, és
olvasott reggelig.
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Amint felkelt a nap, belépett a szobéaba a kiralyné — de mar nem
medveként, hanem szépséges asszonyként, tiszta vorés ruhdban.
Orvossagot hozott, megkente vele a dragonyos zazédasait, és azok
rogton meggyogyultak. A vitéz az egész napot a kastélyban toltotte;
délelstt kialudta magat, délutan pedig szobardl szobara készalt, és
annyit evett-ivott, amennyi belefért. Estére aztin megint bement
az utolsé szobaba, ahol az asztalon varta a gyertya, a konyv és egy
voros kends. Meggyujtotta a gyertyat, kinyitotta a konyvet, és olvas-
ni kezdett.

Ugy tortént minden, mint az el6z6 éjszakan. Amint tizenegyet
ittt az 6ra, bejottek az udvaroncok.

— Nézzétek, megint itt van a dragonyos! Vajon ma megszélal-e?

Prébaltak széra birni a vitézt szépszerével, fenyegetéssel. Ami-
kor egyik sem hasznalt, kikaptéak a székbdl, és ugy elverték sepri-
nyéllel, esernySvel, meg ami még a keziik igyébe kerilt, hogy csak
ugy ropogtak a csontjai. A dragonyos azonban még verés kézben is
fogta a konyvet, és rendiiletleniil olvasott. Ejfélkor az udvaroncok
elvonultak; reggel bejott a kirdlyné égszinkék ruhéban, és megint
begyégyitotta a vitéz sebeit.

—Mar csak egy éjszaka van hatra, és megszabadulok az atok
alol!

A dragonyos gondolta, hogy azt az egy prébat mar csak kibirja
valahogy. Megint a kastélyban t5lt6tte a napot, ésvisszatért a konyv-
hoz az utolsé éjszakara. Leult, meggyujtottaa gyertyat, félrehajtotta
az asztalon heveré kék kendét, és olvasni kezdett. Ejjel tizenegykor
nyilt az ajt6, és betédultak rajta az udvaroncok.

— Mar megint itt van ez a szemtelen! Nem szégyelled magad?
Semmi keresnival6d a kastélyban! Takarodj, vagy megbanod!

A dragonyos azonban a fule botjat sem mozgatta, csak olvasott
tovabb. Megragadtak erre az udvaroncok, lerangattak a konyhaba,
lobogé tuzet gyujtottak, és feltették ra a dragonyost serpenyében.
Siilt, sercegett a dragonyos, de kézben olvasott tovabb; amikor az
egyik oldala megpirult, atforditottak a masikra, de egy mukkot
sem szOlt. Végiil eluitotte az 6ra az éjfélt, az udvaroncok eltiintek,
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a dragonyos meg kifordult a serpeny6bdl a foldre, és ott olvasott
tovabb reggelig.

Amint felkelt a nap, belépett a konyhéba a kiralyné tiszta fe-
hér ruhaban. Gyorsan megkente a dragonyost gyégyirral, amitsl
ugyan eltlintek a sebei — am olyan alaposan megsiitotték a tepsi-
ben, hogy még igy is harom napba telt, mig egészen meggyégyult.
Ez alatt a harom nap alatt a megszabaditott kiralyné és a vitéz egy-
masba szerettek.

Amikor a dragonyos meggyogyult, igy szolt hozza a kiralyné:

— Kedvesem, én bizony hetvenhét éve nem voltam templom-
ban. Menjunk el egyiitt most vasarnap!

— Nem banom, menjink — egyezett bele a dragonyos. Le is vo-
nultak a varosba diszes kisérettel (mert az atok alél megszabadultak
az udvaroncok is). Utban a templom felé megalltak egy fogadénal;
a fogadosnénak, aki gonosz boszorkany volt, megakadt a szeme
a dragonyoson. Azt vette a fejébe, hogy ha a kiralyné eltiinne, és
avitéz 6rokolné meg a trént, meg tudna igézni, hogy 6t vegye fele-
ségiil, és kiralynét csinaljon beldle. Igy aztan amikor a menet to-
vabbindult a templomba, a boszorkany megfizetett egy inast, hogy
titokban szarjon bele egy gombostiit a dragonyos tinnepi kabatjaba.
Az inas bele is szurta; nem sejtette, mekkora bajt fog okozni vele.

Amikor beléptek a templomba, a kiralyné igy szélt a parjahoz:

— Kedvesem, vigyazz, hogy mise kézben el ne aludj, kilénben
elveszitesz engem!

A dragonyos meg is igérte, hogy ébren marad — de amint leult,
a gombostli megszurta, és egyszerre olyan dlmossag tort ra, mint-
ha 6lombédl lettek volna a szempillai. Hiaba kiizdéstt, hidba pislo-
gott, mégis ugy elaludt, hogy a horkolasat az egész templomban
lehetett hallani. Csak akkor ébredt fel, amikor a misének vége lett.

— Megmondtam, hogy el ne aludj, mert egyediil maradsz! —
mondta neki hazafelé menet a kiralyné. — J6v6 vasarnap jobban
vigyazz!

De hiaba mondta: a gombosti benn maradt a dragonyos iin-
nepi kabatjdban, és a kovetkezd vasarnap, amint leiilt, ismét meg-
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szarta. A vitéz elaludt egy ulté helyében, mint akit fejbe vertek.
Hiaba bokodte oldalba a kiralyng, csak a mise végeztével ébredt
fel. Akkor aztan ezerszer bocsanatot kért, és megfogadta, hogy
a kovetkezd vasarnap jobban fog vigyazni.

— Ugy legyen, ahogy mondod — séhajtotta szomoruan a kiraly-
né. — Mert ha nem, megint elvalasztanak benniinket egymastol!

A dragonyos a harmadik vasarnap mindent megtett, hogy éb-
ren maradjon. Mocorgott, dérzsdlte a szemét, csipkedte magit...
de a gombosti szurasatol ugy alomba meriilt, hogy lefordult még
a padrdl is. Hiaba razta, keltegette a kiralyné. Mire a dragonyos
magahoz tért, ires volt a templom, és tires a kastély is: a kirdlyns-
nek nyoma veszett.

Futott a dragonyos fiih6z-fahoz, mindenhol kereste a kedvesét,
és azt, aki elvalasztotta Gket. Eljutott végul a fogadéba, ahol az inas
kivallotta, mit kért tSle a fogadésné. A dragonyos megtalalta az el-
atkozott tiit a kabatjadban. Azonnal bérténbe zaratta a boszorkanyt,
majd l6ra pattant, és elindult, hogy megkeresse a kiralynét, akar
avilag végén tul is.

Addig-addig lovagolt, mig a tenger partjara nem érkezett. Nem
volt ott mas, csak egy rozoga kunyhé, és még egy annal is rozogabb
csénak. A kunyhobdl elGjott egy 6regember, betessékelte a ven-
déget, és megkérdezte, mi jaratban van. A dragonyos elmesélte az
egész torténetét elejétsl végéig; amikor a végéhez ért, megkérdezte
az dreget, nem latta-e arra menni a szépséges kiralynét.

—En ugyan nem lattam, fiam... de a tenger tulsé partjan él
a batyam, 6t kellene megkérdezned. Annak a tengeren tuli orszag-
nak kiralya van, de trénorokose nincs, ezért mindenki, aki ebben
avilagban nem szerencsés, oda keril elbb vagy utébb. Nézd, oda-
adom neked még a csénakomat is, ez biztonsaggal atvisz a talpartra.

A dragonyos megkoszonte a segitséget, és beiilt a rozoga cs6-
nakba. Kétkedett, hogy atjut-e vele a tengeren, mert bizony a cs6-
naknak minden eresztékén szivargott befelé a viz. Ahogy evezett,
egyre mélyebbre sullyedt, végill mar ugy elazott, mintha firdé-
kadban ult volna, de ahogyan az 6reg igérte, végiil mégiscsak baj
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nélkiil megérkezett a tulsé partra. Ott ugyanolyan kunyhét talalt,
benne egy még 6regebb, még rancosabb apokaval.

—J6 napot, 6regapam!

— Neked is, fiam! Tudom am, hogy mi jaratban vagy. A matkadat
keresed, ugye? Fenn lakik a kiralyné az Uveghegy tetején egy kris-
talypalotaban. A kiralyunk lanyava fogadta, férjhez is akarja adni,
de a kiralyné kihirdette, hogy csak ahhoz megy, aki haromszor fel-
ugrat a hegy tetejére, és harom ajandékot elvesz a kezébdl. Sokan
probalkoztak mar, hercegek, gréofok, bardk, de egyikiik sem jutott
fel az Uveghegyre. .. Engem persze egyikiik sem kérdezett meg, mit
kellene tennie. De most, kedves fiam, mondd meg: van-e pénzed?

— Nincs, 6regapam.

— Akkor itt van, fogd ezt a zacské aranyat, és menj be a vasarbal!
Vegyél egy olyan fekete lovat, amin egy szal fehér sz6r sincsen, ra
olyan nyerget és szerszamot, ami teljesen fekete, és magadnak olyan
ruhat, ami tet6tdl talpig fekete, mint az éjszaka. Uttess a léra arany-
patkokat gyémantszegekkel, aztan indulj régton az Uveghegyre!

A dragonyos 1ugy tett, ahogyan az apéka mondta. Amikor meg-
volt a fekete paripa, a fekete szerszam és a fekete ruha, és az arany-
patkok is mind fel voltak verve gyémantszegekkel, akkor odavag-
tatott az Uveghegy tovébe, és beallt a sorba. A hegytetén a kastély
ablakaba arannyal himzett kendét tettek ki. Egymas utan ugrat-
tak neki a hercegek, gréfok, bardk, de sorra csusztak is vissza az
Uveghegy oldalan, a kastély ablakaig egyikiik sem ért fel. Ugrattak,
csusztak, ugrattak, csusztak, reggeltl délutanig. Amikor végiil
adragonyosrakeriiltasor, az 6 fekete paripaja olyan kénnyedén rép-
pent fel a kastély ablakaig, hogy mire a kiralyné kinézett, a feke-
te vitéz mar tavol jart az aranyozott kendével egyiitt. De még igy,
messzirdl is megismerte a kiralyné a kedvesét, és boldogan mo-
solygott utana.

A dragonyos visszatért a kunyhéhoz, ahol mar véarta az 6regapé.

— Na, fiam, az els6 ajandékot megszerezted, de ketté még hatra-
van. Nesze, itt egy zacské arany, menj ki megint a vasarba, végy egy
tiszta sarga lovat, hozza sarga szerszamot, és magadnak sarga ruhat.
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A lovat megint patkoltasd meg aranypatkéval, gyémantszegekkel,
ugy indulj holnap az Uveghegyre!

Masnap reggel a kiralyné egy aranyalmat nyujtott ki az ablakon.
Megint sorra prébalkoztak a valogatott daliak és vitézek, de hiaba
ugrattak neki ezerszer egymas utan, egyikiik sem érte el a kastély
ablakat. Végiil sor keriilt a dragonyosra is; az 6 lova olyat ugrott,
hogy a lovasa nemcsak az aranyalmat kapta el, de még a kiralyné
kezét is megszoritotta egy pillanatra. Miel6tt barki megallithatta
volna, elvégtatott, vissza a tengerpartra.

— Megvan-e a masodik ajandék, fiam?

— Megvan, 6regapam!

— Derék dolog, fiam. Tessék, itt egy zacské arany, indulj régton
a piacra! Vasarolj tiszta fehér paripat, fehér szerszamot, fehér ru-
hat! A t6bbit mar tudod magadtdl is.

A dragonyos ugy tett, ahogy az apéka tanacsolta. Tiszta fehér
paripan, vakité fehér 6ltozékben jelent meg a harmadik napon az
Uveghegy el6tt, ahol mar kigydzott a hosszu sor, és a palota abla-
kaban ott fehérlett a kiralyné keze, ujjan szikrazé aranygytrivel.
Az volt a harmadik ajandék. Ugrattak, csasztak ismét a kérék reg-
geltél délutanig, a dragonyos meg tiirelmesen nézte Sket. Amikor
végre rakeriilt a sor, nemcsak az aranygytrit hazta le roptében
a kiralyné ujjarél — de bizony be is hajolt az ablakon, és megcs6-
kolta a kedvesét mindenki szeme lattara!

Most, hogy mindharom ajandékot elvitték, a kiralyné hatalmas
lakomat hirdetett. Remélte, hogy a dragonyos is eljén a vendégek
kozott, ésfelfedimagat. A dragonyosazéregapé tanacsara el isment
alakomara, de szegényes ruhdban. Meghuzédott a szolgak kozott,
és egy 6vatlan pillanatban az aranygyurit a kirdlyné kavéspo-
haraba ejtette. Amint a kiralyné az ajkdhoz emelte a kavéspoharat,
agytrutafogahozkoccant; rogton megismerte, hogy asajat gytrije
az. Parancsot adott, hogy a szolgat, aki a kavét ontotte, hozzak eléje.
Hoztak is a dragonyost a rongyos ruhaban, a kiralyné pedig sir-
va, nevetve borult a nyakdba. Az 6reg kiralynak elmesélte, hogy ez
a vitéz az 6 kedvese, aki az elatkozott kastélybol megszabaditotta,

19



és eljott érte a tengeren talra is. Az 6reg kiraly boldogan nézett
az ifja parra, és még azon a napon hét orszagra sz6l6 lakodalmat
rendezett nekik. A lakodalom végeztével a dragonyos és a kiralyné
visszatértek a sajat birodalmukba, és att6l a naptél fogva bélesen,
békében, egyiitt uralkodtak.

Aki nem hiszi, jarjon utana!

DA
A TENGERLEPO CIpO

AN

Egyszer volt, hol nem volt, élt egyszer valahol a Karpatok alatt egy
szegény ember meg egy szegény asszony. Volt egy tlzrélpattant,
okos lanyuk, akit Zséfinak hivtak. Valahanyszor a férj vasarba
ment, mindig megkérdezte a lanyat, mit hozzon neki ajandékba.
Egy nap Zsofi igy valaszolt:

— Tengerlépé cip6t hozzon nekem, édesapam!

Gondolta az ember, hogy ez nem lesz egyszert dolog, de azért
megigérte, hogy ha tud, keres tengerlépé cipét. Utnak is indult
avasarba, gyalogolt egész délel6tt, és amikor megéhezett, letlt egy
forras mellé ebédelni. Elévette a tarisznyéjabol a kenyeret, hagy-
mat, szalonnat, és a harom szem szilvat, amit az utra készitett;
a szilvat félretette, gondolva, majd megeszi késGbb. Amint a ta-
risznyat rakosgatta, s az ebédet majszolgatta, egyszerre csak a forras
vizébdl kilépett egy aprécska kis ember.
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—Jotett helyébe jot varj, szegény ember! A kislainyom nagyon
beteg, semmi mas nem gyégyithatja meg, csak harom szem szilva,
de olyan a mi viligunkban nem terem. Nem volna harom szilvad
véletleniil?

A szegény ember elcsodélkozott az aprécska idegenen, de 6 is
apa volt, aki nagyon szerette a lanyat, igy aztan elGvette a szilvakat
a tarisznyabol, és jo szivvel odaadta Gket. A kis ember megkoszonte
a szivességet, és eltlint a forras vizében.

A szegény ember kiment a vasarra, és amikor elintézte a dolgait,
elkezdett a lanyanak tengerlépé cipét keresni. Keresztiil-kasul
bejarta a vasart, de bizony ilyen csoda holmit egyik satorban sem
arultak. S6t, néhany arus még ki is nevette érte, miféle bolond-
sagot keres, masok pedig dithosek lettek, hogy biztosan lopni
akar, azért kér t6luk lehetetlen dolgot. A szegény ember egész dél-
utan a vasarban bolyongott, de tengerlépé cip6t bizony sehol sem
talalt.

Banatosan indult hazafelé, és utkézben megint megallt a for-
rasnal pihenni. Ahogy letelepedett, egyszerre csak megjelent
mellette az aprécska idegen egy ladikéval.

— Jotett helyébe jot varj, szegény ember! Ebben a ladikéban pont
olyan tengerlépé cipé van, amilyet alanyod kért maganak. De ki ne
nyisd, amig haza nem érsz, kiillénben bajba keriilsz!

Azzal a kis ember eltlint a forras vizében. A szegény ember bol-
dogan indult haza a ladikéval a héna alatt. Ahogy azonban ment,
mendegélt, eszébe jutott, hogy mégiscsak megnézi azokat a ten-
gerlépd cipSket, mert nagyon kivancsi volt rajuk. Ahogy kinyitotta
aladikot, a két csodaszép cip6 kiugrott belSle, egyenesen a szegény
ember labara, és elkezdtek izgatottan toporogni, szokdécselni.

— Kedves gazdank, hova menjink?

A szegény ember gondolkodas nélkiil ravagta:

— A holdba!

Megszorult erre a két cipé a ldban, hogy csak ugy ropogtak
a labujjai.

— Oda ugyan nem megyiink! Vilassz mast!
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— Hat akkor ott van a tavolban a falum templomtornya, vigyetek
oda!

— Ennél jobbat is kivanhattal volna! — jegyezte meg az egyik cip6
— De sebaj, megyiink a toronyba. Kapaszkod;!

Mielé6tt a szegény ember megszélalhatott volna, a két cip6 meg-
indult vele, mint a szélvihar, s a kovetkezé pillanatban mar a temp-
lomtorony tetején allt. Csak az volt a szerencséje, hogy idében
megragadta a keresztet, mert ugy megszédiilt ott a magasban, hogy
még a labai is kicsusztak aléla. A tengerlépé cip6 leesett a labardl,
6 pedig ott 16gott a torony tetején.

Arra jart a falu kondasa, hajtotta a disznékat. El6szor a csinos
cipSket vette észre a foldon, de mivel latta, hogy tul kicsik az 6 la-
bara, kériilnézett, vajon honnan pottyanhattak ide. Ahogy igy né-
zel6dott, meglatta a szegény embert, aki a torony tetején csiingott.

— Kapaszkodjon, Jéska batyam! Régton hivom a tiizoltokat! Le
ne tessék esni!

Szaladt a kanasz, hivta a ttizoltékat. Osszefutott az egész falu
a hirre, hogy valaki a templomtorony tetején csiing. Szaladt a sze-
gény asszony is, a lanyaval egyiitt, és amikor meglatta, hogy az
6 férje 16¢g fenn a magasban, sszecsapta a kezét, és kiabalni kez-
dett:

— Le ne essél, édes lelkem! Mi lesz veliink, ha te lezuhansz a to-
ronybol?

Amig az anyja sopankodott, Zso6fi koriilnézett, és meglatta a ci-
pSket a torony tévében. Amint odafutott hozzajuk, a cipék régton
alabara ugrottak, és megszélaltak:

— Hova vigyiink, kedves kis gazdasszonyunk?

— Fel a toronybal!

Repiilt is a két cipS a lannyal, fel a torony tetejére. Zséfi kézen
fogta az apjat, aki mar alig latott a rémiulettdl, és szépen leszallt
vele a foldre. Az embereknek szeme-széja elallt az amulattdl; csak
nézték, ahogy a lany kézen fogta mindkét szuléjét, Gsszecsapta
a tengerjaré cipok sarkat, és igy szolt:

— Vigyetek az Uveghegyre!
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—Ez a beszéd! — helyeseltek a cipSk, és hipp-hopp!, elrepitet-
ték a kis csaladot az ﬁveghegy tovébe. Talaltak ott maguknak egy
takaros kis hazat, és boldogan éltek benne, mintha soha mashol
nem is laktak volna. Amint berendezkedtek, Zséfi megint felhuzta
a cipSket, amik mar nagyon toporzékoltak a ladikéjukban.

— Hova vigyiink, kedves kis gazdasszonyunk?

— Repitsetek fel az égbe!

Megszorultak a lany laban a cipdk, és egymas szavaba vagva
mondtak:

— Az nem j6 hely, oda ne menjink!

— Nem lehet onnan visszajonni.

— Kivanj mast!

— Elvisziink inkabb a Paradicsomba!

— Vagy a tiindérek foldjére!

— Az ériasokhoz!

— Vagy a bojti boszorkanyhoz!

— Na, a bojti boszorkany jél hangzik! — kapott a szavukon Zséfi.
— Vigyetek odal!

—Jélvan, elvisziink — mondtéak erre a cipék. — Csak arra figyelj,
hogy amig nalavagy, mindennek, amit mond, pont az ellenkezgjét
csinald! Kiillonben sohasem szabadulsz ki onnan.

Alany egyet sem s6hajtott, maris ott allt a bojti boszorkany haza
el6tt, szemtdl szemben egy iszonyatosan csuf banyaval. Abanya orra
a foldet verte, a szeme szikrat hanyt, és olyan volt a hangja, mint
areszelS. Zso6fi félelmében megtantorodott, de a cipSk tigyeltek ra,
hogy ne essen hanyatt.

— Hat te meg hogy kerulsz ide? — recsegte a bojti boszorkany.
— Csak nem szolgalni jottél hozzam...? Na, ha mar itt vagy, ne ba-
mulj és dlldogalj, hanem tedd magad hasznossa! Fogd ezt a korsot,
és hozz vizet a kutrol!

A lany, emlékezve ra, mit tanacsoltak neki a cipék, fogta a kor-
sot, és teljes erejébdl f6ldhoz csapta. A korsé ezer darabra tort, és
minden darabja egy-egy varangyos békava valtozott, amik szana-
szét ugraltak.
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— Miféle uigyetlen szerzet vagy te?! — rikacsolt a boszorkany. —
Nesze, még egy korsé, de ezt ssze ne tord!

Mondhatott a banya akarmit, Zséfi fogta a masodik korsét, és
ripityara torte. S6t, a harmadikat és a negyediket is. Ekkorra mar
térdig alltak a varangyos békakban, és a boszorkanynak elfogyott
a tiirelme:

—Ilyen csapnival6 szolgdlé ugyan nem kell nekem! Takarod;
haza!

Amint Zs6fi ezt meghallotta, letilt a kiiszobre, és nem mozdult.
A boszorkanyt ette a méreg, de a lany ra sem hederitett; kenye-
ret vett elS a tarisznyajabol, megebédelt, és kiszérta a morzsakat
afoldre. Hat fehér galamb szallt le csipegetni a kiiszobre. A boszor-
kany toporzékolni kezdett mérgében.

— Mész ki innen, te istenatka, de azonnal!

Zsofi erre felpattant, és beszaladt a hazba. Egyik ajtét nyitotta ki
a masik utan, mig az egyik szobaban egy dalias legényre bukkant.
Meg volt kotozve erds kotelekkel, és latszott rajta, hogy hossza ideje
éhezik.

— Kedves lany, adj ennem, adj innom, oldozz el! — kérlelte a le-
gény, a boszorkany meg kiabalt az ajtobol:

—Kosd a koteleit még szorosabbra, és tuntess el minden ételt-
italt a szobabol! Parancsolom!

Zsofinak se kellett tobb, azonnal kioldozta a legény kotelékeit.
Vizet toltott, falat kenyeret adott neki, és a legénynek — aki kiraly-
fi volt — azonnal visszatért az ereje. Kardot rantott, és a bojti bo-
szorkanyt miszlikbe apritotta. Amint a boszorkanynak vége volt,
megtort a varazslat is: a hat fehér galamb hat kiralykisasszony-
nya valtozott. Elmesélték, hogy a banya kiralyfi 6ccsiikkel egytitt ra-
bolta el Gket az iiveghegyi palotajukbdl, azéta sinylédtek rabsagban.

—Hogyan fogunk innen hazajutni? — ttinédétt a kiralyfi. —
A boszorkany ugy sodort ide benniinket, forgészél képében, hogy
azt sem tudjuk, merre induljunk el!

— Mi sem egyszertibb! —felelte erre Zs6fi, és sszecsapta a tenger-
1épé6 cipéit. — Kapaszkodjatok 6ssze, és rogton hazarepitelek titeket!
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igy is tortént. Az Uveghegy kiralya és kiralynéja boldogsagaban
sirva borult a gyermekei nyakéba. Marasztaltak Zsofit is, gazdagon
megvendégelték, ezerszer megkoszonték neki, hogy megmentette
a kiralyfit és a kiralylanyokat. A kiralyfinak kiilonésen megtetszett
a bator lany, és Zs6finak is megakadt a szeme a kiralyfin... Egy sz6,
mint szaz, a dolog vége az lett, hogy Zs6fi a tengerlépé cipSkkel
hazarepult, és elhozta a sziileit, lakjanak 6k is az tiveghegyi palo-
taban. Hatalmas lakodalmat tartottak, és a bator lanybdl az Uveg—
hegy kiralynéja lett.

Atengerlépé cipéket elGkels helyre, a titkor elé allitottak. Nap-
pal csillogott rajtuk a napsugar, éjjel pedig a sajat fényiikkel vi-
lagitottak. Zsofi figyelmeztetett mindenkit, hogy ne prébaljak fel
a cipSket, mert ki tudja, hova repiilnek, milyen bajba keriilnek.
Az iiveghegyi kiralynak fajt ugyan a foga rajuk, de a hat lanya még
idc’ibtj.n észrevette, hogy keriilgeti a cipéket, és raszéltak:

— Edesapank, ezeknek a cip6knek meg a bator Zséfinak készon-
hetjiikk, hogy megszabadultunk a bojti boszorkanytél. A cipékkel
senki sem tud banni a ségornénkén kiviil; ha valaki mas veszi fel,
mint aki el6szér megkivanta Sket, csak baj lehet abbdl. Jobb ott
hagyni, ahol vannak!

Erre az 6reg kiraly is belatta, hogy a tengerlépé cipé nem az 6
labara valé. Megkérte inkabb a menyét, vigye el mindannyiukat
a Karpatok ala, ahol & sziletett. Zs6fi boldogan felvette a cip6-
ket, kézen fogta a férjét, aposat, anyosat, ségornéit, és mind elvitte
Sket a kis faluba, ahol a gyerekkorat toltotte. Ott aztan az iiveghegyi
kiraly megismerhette a kondast, a ttizoltét, meg mindenki mast;
kiprébalhatta a toltott kaposztat, a csigatésztas tyukhuslevest és
a tobbi karpataljai finomsagot. Latogattak is azutan az iiveghegyi-
ek a karpataljaiakat, és viszont. Talan még most is megvendégelik
egymast néhanapjan.

Zsofi és a kiralyfi boldogan éltek, mig meg nem haltak. Hogy
atengerlépé cipSkkel mi lett azéta, azt senki sem tudja. Talan csak
arravarnak, hogy valaki mas megkivanja éket...
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